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Moralne stepienie.

W przedwojennej Rosji rozruchy antysemickie
byty z reguly inscenizowane przez rzad, ktéry w ten
spos6b usitowal odwréci¢ uwage niezadowolonych
i wzburzonych tluméw od zagadnieri spoteczno-poli.
tycznych. Ogarniajgce nieuswiadomione masy pod-
niecenie wyladowywato sie w kierunku najmniejszego
oporu, a nastroje rewolucyjne ulatnialy sig i dege-
nerowaly w szale pogromowym.

Przewrotne te i krétkowzroczne metody carskiej
biurokracji byly surowo potepiane i zwalczane nie-
tylko przez sfery radykalne, przeciw ktérym bezpo-
Srednio sig zwracaly, ale réwniez przez cale oswie-
cone spofeczeristwo rosyjskie, nawet przez grupy
umiarkowane, dalekie od jakichkolwiek zapedéw re-
wolucyjnych, ktére jednakze zdawaly sobie doskonale
sprawe z niebezpieczeristwa, jakiem grozilo paristwu
i kulturze lekkomyslne podniecanie najnizszych in-
stynktow w ttumach. Niedarmo tez te czynniki, ktére
braty udziat w wystapieniach antysemickich, sprzyjaly
im | je organizowaly zostaly ochrzcone pogardliwem
mianem ,czarnej sotni”, mianem wyrzutkéw spote-
czenstwa.

W .demokratycznej” i republikanskiej Polsce
role sie odwrdcily. Rzad jest zmuszony wystepowaé
ostro przeciwko chuliganiskim wybrykom, popetnia-
nym przez kwiat narodu — miodziez akademicka,
inspirowanym przez politykéw, niewiedzie¢ czemu
przezywajacych sig ,narodowymi”, a witanym z mniej-
sza lub wiekszg sympatjq przez.szeroki ogét, nie-
Wiadomo czemu réwniez mianujgcy siebie ,chrzesci-
jariskim”,

Taktyka meneréw endeckich jest jasna i zro-
Zumiata. Wywolujgc zamieszki antysemickie stawiaja
Oni znienawidzony przez siebie rzad sanacyjny w kio-
Potliwej sytuacji. StyszeliSmy z ust jednego ze zwo-

lennikéw ideologji endeckiej nastepujgce uzasadnienie
trwajgcych obecnie w wyzszych uczelniach Polsk
zamieszek. ,Jezeli rzad bedzie tlumit rozruchy anty-
semickie, wystepujac w obronie Zydéw, to straci do
reszty i tak mocno zachwiang popularnos¢ w spole-
czenstwie polskiem. Jezeli zas bedzie je tolerowat,
a przynajmniej poskramial je nie do$¢ energicznie,
zwroci sig przeciwko niemu opinja zagraniczna, co
mu utrudni jego posunigcia na arenie miedzynaro-
dowej. Tak lub owak rzad bedzie skompromitowany*‘.

W tem naiwnem, a zarazem cynicznem wyzna-
niuv uderza podobierstwo intencyj kierownikéw obec-
nej akcji antysemickiej do przewodniej mysli organi-
zatoréw pogroméw w carskiej Rosji. Mniejsza o interes
panstwowy, o obnizenie poziomu kulturalnego, o to-
rowanie drogi ochlokracji. Utrwali¢ lub obali¢ aktual-
ny rzad—to jest zadanie najwazniejsze. Aprés nous
le deluge!

Mniejsza zreszta o pobudki i plany strategiczne
politykéw wszechpolskich. O wiele wazniejsza rzecza
jest ta jawna lub ukryta sympatja, jakg otaczajg
szerokie kota spoleczeristwa polskiego, poczynajac
od profesoréw a koriczac na sklepikarzach, postepo-
wanie mlodziezy akademickiej. Haslo bojkotu Zy-
déw, rzucone nagle, bez zadnego widocznego powodu,
nie wywolane zadnym usprawiedliwiajacym je cho-
ciazby pozornie wypadkiem — przyjete zostalo z po-
wszechnym niemal entuzjazmem. Czy:z nie $wiadczy
to o przerazajgco niskim poziomie moralnym i umy-
stowym spoleczeristwa polskiego?

Jest rzecza niezmiernie charakterystyczna, ze
najmocniej i najjaskrawiej zaznaczyl sig antysemityzm
wtasnie w Wilnie, gdzie ludnosé jest tak niejedno-
litg i tak mieszang pod wzgledem narodowosciowym
i wyznaniowym. | nie dlatego to sig stato, ze w Wil-
nie przebieg zaburzei studenckich byt burzliwszy,
niz gdzieindziej i ze ofiarg ich padt jeden z czyn-
nych uczestnikéw hecy antyzydowskiej. Tragiczny ten
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wypadek nie poruszylby tak gleboko opinji ttumu
wileriskiego, gdyby nie byl on w ciggu ostatnich lat
ustawicznie agitowany i podniecany przez nacjonali-
stow polskich. Nieustajaca propaganda nacjonali-
styczna, powtarzajace sie przy kaidej sposobnosci
wiece i artykuly antylitewskie, demonstracje prze-
ciwko Lotwie, naganka na Bialorusinéw—wszystko to
nie moglo nie wywrze¢ ujemnego wplywu na psy-
chike spokojnej z natury, ospatej nawet ludnosci wi-
leriskiej i uczynilo z niej element pobudliwy i wraz-
liwy na wszelkie nawolywania do eksceséw.

Skrupito sig w danym razie na Zydach, z czego
sa oczywiscie niezadowolone sfery rzadzace. Dzis
organy prorzadowe, poslowie z B.B., witadze admini-
stracyjne ostro potepiajg wystapienia antysemickie,
ale te same czynniki patrzyly przez palce, albo na-
wet sig przyczynialy do rozbudzenia uczué nacjona-
listycznych w tlumach, gdy szlo o wrogie nastawienie
przeciwko Litwinowi czy Biatorusinowi. Kto sieje
wiatr, ten zbiera burze.

Trzeba przyzna¢, ze agitacja antyzydowska na
szczeScie stosunkowo stabo podzialata na masy pra-
cujace, na mieszkaricéw przedmies¢ i okolic podmiej-
skich. Mety spoleczne, ktére braly zywy udziat w bi-
ciu szyb i rabowaniu sklepéw byly stosunkowo nie-
liczne i nie czynily réinicy pomiedzy wlascicielem
Zydem a chrzescijaninem. Natomiast najwieksze pod-
niecenie dato sig zauwazy¢ w srodowisku mieszczari-
skiem, wsréd drobnych urzednikdw, rzemiesinikéw,
sklepikarzy i niezliczonego w Wilnie zastepu dewo-
tek. Ciemny ten, oglupiany od szeregu lat przez en-
decka i brukowa prase element solidaryzuje sie bez
zastrzezen z akcja akademickg i rozczula sie nad
losem biednych studentek, ktére zachecone bezkar-
noscig i powodzeniem bohaterek narodowych, de-
monstrujacych swego czasu przeciwko putk. Char-
digny, chcialy popisa¢ sig swym patrjotyzmem wo-
bec p. wojewody i zostaly potraktowane przez poli-
cje niezbyt uprzejmie. ;

I niema nikogo, ktoby przeméwil do sumienia
i rozsadku tych sfanatyzowanych rzesz. Glosy publi-
cystow z ,Kurjera Wileriskiego” i parlamentarzystéw
z klubu B.B. nie posiadaja w tem s$rodowisku naj-
mniejszego autorytetu. A ci, ktérzy mogliby mie¢
wplyw i postuch—milcza. Milczy duchowieristwo, mil-
cza popularni dzialacze spoteczni, milczg organizacje
i stowarzyszenia ,chrzescijariskie”. Gdy w r. 1906
biurokracja rosyjska probowata zainscenizowaé¢ w Wil-
nie rozruchy antysemickie, biskup Ropp oglosit list
pasterski, ostrzegajacy przed prowokacjg i nawolu-
jacy do opamiegtania. Byl to piekny krok prawdzi-
wego kaplana, stojacego na strazy zasad chrzescijan-
skich. Tym razem z Kurji Metropolitalnej nie rozle-
glo sie zadne napomnienie, zadne autorytatywne
wezwanie do mitosci i zgody...

Nie przeméwit tez nikt do mlodziezy, komuby
miodziez ta ufata i ktoby sig cieszyl wsréd niej mi-
rem iszacunkiem. Inteligencja wileriska nie znalazla
sig na wysokosci zadania. Przeiar! ja do cna nacjo-
nalizm, oportunizm lub indeferentyzm. Zaledwie
szczuple grono t. zw. demokratéw wileniskich zdo-
bylo sie na cywilng odwage przeciwstawienia sie
na ciemnym horyzoncie wspélczesnej wileriskiej Abde-
dery. Nawet ,Slowo”, nie aprobujace na ogét zacho-
wania sig mlodziezy akademickiej, zajelo dwuznaczne
stanowisko, wypowiadajac poglad, ze ,bdjka na
piesci, na laski jest surogatem przeiyé wojennych,
to znaczy tesknoty, ktéra, tak jak tesknota do mi-
tosci, zwigzana jest z naturg kaidego zdrowego, kai-
dego cokolwiek wartego czlowieka”.

Czyi mozina sie dziwi¢, ze obywatel wilenski,
karmiony tego rodzaju sentencjami, nie czuje odrazy
do propagandy nienawisci rasowej i rozgrzesza mio-
dziez z jej wybrykédw pogromowych?

ot rsie i .Gl

Jakkolwiek twoérczo$¢ muzyczna nie ma tak
zdecydowanego oblicza narodowego, jak to mozna
zauwazy¢ w literaturze pieknej lub w sztukach pla-
stycznych, to jednak od dawien dawna panuje po-
dzial zasadniczy tworczosci muzycznej na kierunki
i szkoly narodowe. Rozwdj nacjonalizmu ostatnich
czasOw przyczynit sie w pewnej mierze do uwypu-
klania cech narodowych w twérczosci wielkich ludzi.
Powstaje nieraz na tem tle niejeden spér o du-
sze dawno niezyjacej jednostki, spar, nigdy nie roz-
wigzany, poniewaz kazdy nardd dba o przysporzenie
lub zachowanie dla siebie dorobku kultury, stopien
rozwcju ktorej stawi naréd na odpowiednim szezeblu
jego znaczenia w sSwiecie.

Ziemie litewsko-biatoruskie, jak wiadomo, byly
dziwnie urodzajng gleba dla ukazywania sie tu gen-

jalnych ludzi, jednak warunki polityczne tak zwykle
ukiadaty sie niekorzystnie dla Bialorusindw i Litwi-
néw, ze ci genjusze, zachowujgc rodzima tresé w swej
tworczosci, przyoblekali ja w formy nie zawsze zwia-
zane z trescig, lub dzialo sie wrecz odwrotnie: swoj-
ska forma kolidowala z zapoiyczona trescia. Stad
powstawaly takie utwory jak mickiewiczowskie ,,Dzia-
dy”, patrjotycznie polskie w swej tresci, natomiast
osnute na zwyczaju w Polsce nieznanym.

W dziedzinie muzyki, twérczosc Michata Glinki
byta dotychczas badana catkiem jednostronnie, po-
niewaz badacze Rosjanie nie mogli i nie chcieli bra¢
pod uwage nierosyjskiego podloza, z ktérego wyra-
stata twoérczos¢ Glinki. Podiozem tym byla bialoruska
piesni ludowa, utoZsamiana niegdy$ z piesnia rosyj-
ska, tak samo jak caly naréd biatoruski uwazano
tylko za pewny odlam narodu rosyjskiego. Ze twér-
czos¢ Glinki czerpie swoje natchnienie z ludowej
piesni biatoruskiej, widocznem to jest ze spuscizny
kompozytora i jego zyciorysu.
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»Nowy" i ,,najnowszy" kurs polityki
poiskiej w sprawie biatoruskiej.
V.

Nalezy wziaé pod uwage, Ze ryski podziat Bia-
lorusi, podobnie jax swego czasu rozbiér Polski,
uczynit kwestje bialoruska tylez zagadnieniem polityki
wewnetrznej obu kontrahentéw, o ile kaidy z nich
kontentuje sig sumiennie swojg czastka Bialorusi,
co zagadnieniem polityki zewnetrznej, o ile kontra-
henci, wbrew traktatowi, interesujg sig wlasnoscig
strony przeciwnej w zwigzku z pojeciem Bialorusi,
jako niepodzielnej calosci.

Ryska (tranzakcja ,zbrodnia” wedlug wyrazenia
prof. Zdziechowskiego), kéra zwiazala obu jej uczest-
nikéw poczuciem wspdlnego interesu, podobnie jak
rozbiér Polski, ktéry polaczyt trzech zaborcéw wie-
zami specyficznej ,przyjazni”, natechowanej stalg
podejrzliwoscia, posiada réwniez wlasng logike i swoje
.kategoryczne nakazy”.

W samej rzeczy obie ,matki”, ktére rozstrzy-
gnely swéj historyczny spér o ,niemowle biatoruskie”
metoda kréla Salomona, rzecz prosta, nigdy nie zre-
zygnuja, o ile kaida z nich uwaza siebie za jedyna,
prawdziwg matke, z dgqzenia do odzyskania z powro-
tem ustapionej z koniecznosci drugiej polowy swego
dziecka...

Nie trudno zrozumie¢, jakie atuty w tej jawne;j
lub ukrytej Mutter — Politik, jesli tak mozna sie
wyrazi¢, daje w reke tej lub innej stronie synowskie
przywigzanie Biatorusi...

Nizej podpisany niegdys$ byt przekonany, ze po
operacji dokonanej na Bialorusi przez ryskich chi-
rurgéw, bardziej cenna polowa znajdzie sie na Za-
chodzie. Tek powinno bylo byé zgodnie z ogdélnym
duchem geografji i historji Europy, za wschodni kra-
niec ktorej uwaza siebie Polska.

Niestety niebawem wypadio mu stwierdzi¢ swoj
blad. Polityka wschodnia okazala sie madrzejsza
i bardziej postepowa, niz zachodnia; glowa i serce
rozcietej na pol Biatorusi znalazly sie tam, a nie tu...

Poczynajac od r. 1921, czyli nazajutrz po pod-
Pisaniu traktatu ryskiego, Sowiety zainaugurowaly
wspomniang Mutter — Politik, majaca na celu przy-

ciagngé¢ do siebie, przez atrakcje stworzonych we
Wschodniej Biatorusi osrodkéw, ustapiong Polscg
polowe, innemi slowy wskrzesi¢ rozciete niemowle
jego ciato i jego dusze. )

Dla uniknigecia jednak zarzutu bezkrytycznej
idealizacji polityki sowieckiej, pozwolimy sobie na
krotki i tresciwy jej przeglad analityczny.

*

Jak wiadomo, frakcja bolszewicka rosyjskiej
partji socjalno - demokratycznej, odbyla wielka ewo-
lucjg, nim doszta od tradycyjnego kanonu ,wszech-
rosyjskiej jecnosci” Wielkorosjan, Ukrairicéw i Biaio-
rusinéw do przyznania kazdej z tych narodowosci
peinych praw do narodowej samodzielnosci i nie-
podleglosci. Dla nas jednakie jest najwazniejsza
kwestja, jakiemi pobudkami kierowal sig ideowy
dyktator komunizmu, gdy, zamykajac oczy na wysu-
wane stale przez rosyjska S. D. niebezpieczerstwo
npanstwowego rozczionkowania Rosji”, powziat de-
cyzje — drogq scistego matematycznego obrachunku
wszystkich pro i contra—udzielenia licznym ludom
Rosji moznosci petni rozwoju narodowego.

Nie ulega watpliwosci, ie Lenin ujmowal pro-
blem odrodzenia uvjarzmionych narodéw nie pod
katem wspoéiczucia do nich, lecz pod katem niena-
wisci do ciemigzcéw. Zagadnienie oswobodzenia
z niewoli ludéw sprowadzal on do zadania rozgro-
mienia ich ciemiezcéw. Formalnie i technicznie oba
te dazenia zbiegaly sie ze soba, jednakie gleboka
moralna réznica w zatozeniach ujawnita sie niezwykle
jaskrawo w chwili osiagnigcia zwyciestwa: pogrom
ciemigzcow nietylko nie obdarzyt narodéw wolnoscia,
lecz przeciwnie wywolal jeszcze wiekszy ucisk, sto-
sowany przez ,oswobodzicieli. Uczucia, zrodzone
przez nienawis¢, byly zgota odmienne od uczué, zro-
dzonych przez mitosé...

Lenin nie interesowal sig zupetnie zagadnieniem
narodowosciowem i dolg narodéw an und fiir sich.
Chcial on jedynie wyzyskaé¢ zawarty w dazeniach
narodowych ,dynamit“, iywiolowa ich sile w celu
wysadzenia w powietrze istniejacego ustroju, przytem
nie tyle narodowo-politycznego, ile spotecznego. Inne-
mi stowy Lenin zapatrywal sie na narody nie jako
na cel i wartos¢ same w sobie, lecz wylacznie jako
na srodek dla osiagnigcia swego najblizszego celu:

— e
———————————

Dzisiaj w dobie powszechnych rewindykacyj
nie zawadzi podda¢ rewizji te wartosci, ktére ongis
nie zawsze stusznie naréd panujacy zabieral w swoje
wylaczne posiadanie.

Wedlug rosyjskiej historji muzyki Michat Glinka
uchodzi za pierwszego kompozytora o wybitnie ro-
syjskiem obliczu narodowem. Podkreéla sie przy
kazdej okazji, iz Glinka pierwszy zerwal z modnemi
wplywami muzyki wioskiej, panujgcej catkowicie
w Rosji w pierwszej potowie XIX st. i pierwszy wpro-
wadzil rosyjskie motywy ludowe przedewszystkiem
W swojej operze ,,Zycie za cara“. Ze szczeg6lnym
Za8S naciskiem utrzymuje sie, iz najbardziej swoja
rosyjskos¢ podkreslit Glinka w utworze dla orkiestry
Zwanej ,,Kamarynskaja‘“. Utwér ten jest catkowicie
oparty na motywach dwuch piesni ludowych i uznany
jest Za najjaskrawszy przejaw genjusza Glinki. Zna-
komity kompozytor rosyjski Piotr Czajkowski na
schyiku ubieglego stulecia tak pisat o tym utworze:
»Uptynelo prawie 50 lat od czasu ukazania sie ,,Ka-

marynskiej'* Glinki. Duzo od tego czasu ukazalo sie
rosyjskich dziel symfonicznych. Ma sie, rzec mozna,
prawdziwg szkole symfoniczna. | c6z? Catkowicie znaj-
duje sie onaw ,Kamarynskiej* jak dab w zoledziu**).

Niepodobna, oczywiscie, zaprzeczaé¢, iz twor-
czos¢ Glinki miata zdecydowany wplyw na pbzniejszy
rozkwit muzyki rosyjskiej, z wielkiem natomiast
zastrzezeniem naleiy odnies¢ sie do twierdzenia
o rosyjskiem podlozu tejtwdrczosci. W operze Glinki
nZycie za cara* obok aryj o wyraznem jeszcze za-
cigciu wloskiem, wystepuja dobitnie melodje o cha-
rakterze bialoruskiej piesni ludowej.

Doda¢ nalezy, iz ten slowiarniski charakter nie-
ktérych czesci opery nie byt naleiycie zrozumiany,
i spoleczeristwo rosyjskie za czaséw Glinki zachwy-
calo sie bardziej wloskiemi momentami w tworczosci
kompozytora, niz twérczoscig uznana pozniej przez

*) J. Englel. Oczerki po istorii muzyki. Moskwa 1911.
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stworzenia sowieckiej panstwowosci, jako oparcia dla
wszechswiatowej rewolucji.

Ruch socjalno-rewolucyjny pokrywat sie z ru-
chem narodowo- emancypacyjnym do pewnego mo-
mentu. Jak tylko wyzwolony naréd poczynat w no-
wych warunkach organizowa¢ swéj skomplikowany
byt kulturalny, gospodarczy i paiistwowy, natychmiast
rewolucyjny komunizm z przyjaciela stawat sie za-
cigtym wrogiem wolnosci i samodzielnosci dojrzewa-
jacego narodu.

Typowy ten schemat znalazi, jak wiemy, zasto-
sowanie w petni rowniez w Sowieckiej Bialorusi.

Dziesigcioletnia praca kulturalna, wszystkie wy-
sitki inteligencji biatoruskiej byly skierowane ku te-
mu, by stworzy¢ we wschodniej czesci rozdartej oj-
czyzny podstawy duchowej niepodlegtosci swego
narodu.

Musiato to wywota¢ stanowczy sprzeciw i walke
na $mier¢ i Zycie ze strony tej proletarjacko - niwe-
lujacej, wrogiej wzgledem kazdej narodowej hierarchiji,
duchowo nihilistycznej tendencji, ktéra, jako znamie
prawdziwej ochlokracji, panuje dzi§ we Wschodniej
Bialorusi, zabezpieczajac jaknajbardziej skutecznie,
niestychany nawet w carskiej Rosji system rzadéw
absolutystycznych czerwonej Moskwy.

Czy potrzeba powtarza¢, ze ten absolutyzm
z jednej strony, a niewolnictwo z drugiej sa nie-
zbgdne dla gtéwnego celu sowieckich dyktatoréw —
rzucenia olbrzymich uzbrojonych mas na szale no-
wej wojny wszechswiatowej i wywotania nieuniknio-
nej w nastgpstwie wszechswiatowej rewolucji?

Dlatego tez, gdy tylko lud bialoruski zaczat
stawa¢ sig narodem, gdy w osobach swych najgod-
niejszych przedstawicieli zaczal sig wylamywaé z na-
rzuconej mu roli biernego ‘i postusznego narzedzia—
niezwlocznie zostaly zastosowane radykalne represije.
Ulegta usunigciu gérna warstwa najlepszych, ducho-
wo dojrzalych elementéw narodu, jego inteligencja;
wskutek tego lud, przeobraiajacy sie juz w nardéd,
powrdcit do swego stanu pierwotnego, stal sie z po-
wrotem masg amorfng pod wzgledem narodowym,
a jednoczesnie wdziecznym materjalem w reku ko-
munistycznych eksperymentatoréw...

*

Mniejwiecej do korica 1929 r. panowat w So-
wieckiej Biatorusi kurs tej Mutter-Politik, ktéra, mi-

Rosjan za rodzima. Fakt ten mozna ttumaczyé i tem,
ze archaiczna piesn bialoruska osnuta na skali to-
néw mato majacej wspdlnego .z dzisiejsza gama ma-
jorowa lub minorowa, zbyt réini sie od rosyjskiej
piesni ludowej, by przez Rosjan byla nalezycie od-
czuwana. Inna opera Glinki do stéw Puszkina p. t.
»Rustan i Ludmita® byla prawie jednomyslnie pote-
piona jako nieudana, sucha i uczona muzyka, a o
muzyce parg razy wystuchanej przy wykonaniu dra-
matu Kukolnika ,,Kniaz Cholmskij*, nikt nie wspo-
mniat do czasu, dopéki jeden z przyjaciét Glinki,
p. Engelhard, nie odszukat porozrzucanej partytury
tej muzyki, pokrytej kurzem w.archiwum petersbur-
skiego kantoru nutowego, co zdarzylo sie przy koricu
zycia Glinki* ¥),

Co sie dotyczy »Kamarynskiej“, jak utrzymuje

(prof. ;’ ,'('Bt‘t’.')s“ia Encyklopiedija” pod red. Juzakowa. Glinka
prof. Saketti).

mo wszystkie Srodki ochronne i prohibicyjne, moc-
nem echem rozlegata sie na biatoruskim Zachodzie,
wywolujac tu wyrazne objawy sympatji do wladzy
sowieckiej nietylko w szerokich kotach ludnosci, lecz
nawet W najbardziej wrogich wzgledem bolszewizmu
grupach inteligencji biatoruskiej.

Jakie reagowala Polska na te niebezpieczng
dla stanu jej posiadania polityke?

Czy usitowata rywalizowaé¢ z Sowietami, stosu-
jac u siebie te same metody ,,matczyne*, popierajac
tworczos¢ i rozwéj narodowy Biatorusinéw, aby ta
droga sparalizowa¢ sowieckie sympatje swej lud-
nosci biatoruskiej?

Uwazajac polityke Sowietéw za manewr dywer-
syjny, pozbawiony wszelkiej szczerosci i wartosci
istotnej, czy zywita Polska ambicjg przeciwstawienia
tej taktyce swojej wiasnej polityki, bardziej szczerej,
rozumnej i posiadajacej wartosé¢ dla obu stron?

Niestety, obtudnej i perfidnej, lecz niemniej
zapewniajacej niezmierne korzysci rozwojowi naro-
dowemu Bialorusinéw polityce Sowietéw Polska
przeciwstawita jedynie nacechowang lekcewazeniem
i pogarda wzgledem emancypacyjnych dazeri naro-
dewych biatoruskich polityke represyj, fikcyj i falsy-
fikatow...

Pamigtamy przeciez, ile kosztowalo Polske cala
ta kontrakcja, majgca na celu kompromitowanie
i paralizowanie cigzenia ludnosci biatoruskiej ku
Wschodowi, ile pieniedzy poszlo na przeréine im-
prezy ,,polonofilskie’ z ich klubami i wydawnictwa-
mi, jakie olbrzymie fundusze pochloneta niezliczona
armja szpicli i prowokatoréw, ustawiczne rewizje,
procesy, utrzymywanie wiezniéw i t. p.

: Sulima.

WOLNA TRYBUNA.

Kwestja zasad.

Nacjonalizm.

e

Poruszono $wiezo nalamach niniejszego pisma
sprawg — zapomnienia u nas historji. Zgadzaja; sie
w zupetnosci z Futurusem co -do koniecznosci jej

zastuzony biatoruski muzykolog A. Hryniewicz, po-
chodzi ona od nazwy wsi Komaryno.w gub. smo-
lenskiej i przedstawia skoczny taniec o melodji do
zludzenia przypominajacej ,,lawoniche*’. .»Kamaryn-
skaja* Glinki jest calkowicie osnuta na tle tej me-
lodji przy polaczeniu powolnej piosenki weselnej
biatoruskiej.,,lz za hor wysokich*. ‘ '
Rosyjskos¢ Glinki, jesli o niej moina. méwi¢,
tkwi nie tyle w twdrczosci jego, ile w rosyjskich
utworach literackich, z ktéremi sprzegat swojg mu-
zyke, ale to wlasnie nie moze by¢ czynnikiem decy-
dujacym w ocenie dorobku artysty. A moze Glinka
sam chcial kiedykolwiek uchodzi¢ za nacjonaliste lub
chocby patrjote rosyjskiego? Pobieiny wglad w zy-
cie Glinki i jego pochodzenie tego bynajmniej nie
potwierdza. - . x ;
Juz samo brzmienie nazwiska. Glinki nasuwa
przypuszczenie o jego nierosyjskiem. pochodzeniu.
| rzeczywiscie, réd Glinkéw pochodzi od nazwy po-
siadlosci ,,Hlinki* gub. smolenskiej, podarowanej
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pamigtania, pozwole sobie zwréci¢ uwage, ze historja
jednak nie zastuguje na owo majestatyczne miano
»magistra vitae”, jakiem ja w zbytniem uniesieniu
obdarzono. : <

Jest ona tylko — niechybnie — doswiadczeniem
Zycia, swiatlem, pomocnem w dalszej drodze jak
kazde doswiadczenie — ale wodzem dziatania, ,mi-
strzynig Zycia” jest bezwatpienia— zasada, idea, kiéra
rekg zdobywcza lub wladcza kieruje. O zasadach
niech mi bedzie wolno powiedzie¢ stéw kilka.

Sa one — te dzwignie indywidualnego lub ma-
sowego dzialania — sformulowane przez umyst czlo-
wieka. Czlowiek wprowadza je w czyn i w ustrdj
spoleczny. Lecz kryterjum dla zasad lezy poza twér-
czoscig cztowieka—jak sama jego istota. Kryterjum
dla zasad —sa prawa przyrodzona i objawione. Cokol-
wiek z nich weszlo do kodekséw s$wiata, stanowi
w nich zdrowy rdzen, zawsze zywy i dobroczynny.
Dziatalnos$¢ ich w dziejach daje owe rzadkie, jasne
chwile w historji, kiedy naréd lub paristwo, ktére sie
niemi rzadzi, kwitnie wewnetrznie, rozwija sie nor-
malnie, sasiedzi jego (nieagresywni) sa spokojni,
i bezpieczni, poddani—szczesliwi.

Mielismy wszyscy tadne chwile w dawnej wspol-
nej ojczyznie w XIV i XV wieku.

Wtedy — rozwdj indywidualny naszych trzech
narodéw na ich odwiecznych dziedzictwach, polacze-
nie tworczych pierwiastkéw odmiennych, w jednych
celach paristwowych i spotecznych—swiecit “triumfy
polityczne. W trzech ogniskach narodowych: Polski,
Litwy i Wschodniej Slowianiszczyzny — trzymalismy
rzeczywiscie straz Europy po linjach ,magistralnych”
Diwiny i Dniepru. Polaczone sity pracujac i tworzac
w imie dwoéch dyrektyw — sumienia i chrzescijani-
stwa — zbieraly obfite plony dobrobytu i stawy. Na-
rody wolne nie przewidywaty ucisku.

Storice idealu w zyciu czlowizka pojedyriczego
i zbiorowego schodzi fatwo z zenitu. Cnota sie przy-
krzy ludziom i spoleczeristwom, a wtedy kryterja
moralne zachodza mgla, zamiast nich poczynajg rza-
dzi¢ sztuczne zasady obmyslane gwoli egoizmowi
jednostek, klas, narodowosci; - spolecznosé wykoleja
sig, bladzi i noc zapada nad tymi, ktérzy weszli na
bezdroza. Przezylismy taka noc pokutnicza—straszna
i dluga. PR

Czy wszed! juz promienny poranek?

Poranek wszed!, ale nie dla wszystkich pro-
mienny. Cigzkie chmury lezg nad wschodniag potacia
nowego parstwa polskiego.. Na ziemiach tych dwa
skupienia narodowe, ktore zbudowaly mocarstwo-
wos¢ Polski, nie sa szczesliwe. Krzywde dotkliwg
cierpig Litwini Wileriszczyzny i stowiariskie wschodnie
wielkie ugrupowania, posréd nich najmocniej Biato-
rusini. Cierpia, bo szumne hasto: , Wolni z wolnymi”
stalo sig pustym frazesem. Silniejszy liczbg i stano-
wiskiem dokonywa préb pochloniecia dusz narodo-
wych, dawniej bratnich, w imie wlasnej korzysci.

Skad te zjawiska zlowrézbne na ziemiach, w kto-
rych moralna tacznosé¢ narodéw jest wskazaniem hi-
storji?

Wstrzasajaca swiatem wojna ostatnia, rozbijajac
panstwa i rozkuwajac narody, nie dokonala dziela
pelnej sprawiedliwosci i jako wojna dokonaé¢ dgo nie
mogta. W tym celu potrzebny jest wspétudziat sit
innych. Najczystszy patrjotyzm, upojony sitg militar-
na, tatwo sie przeradza w nacjonalizm. Objawit sie
on silnie po wojnie na calej kuli ziemskiej. Walczy
z ni.m’Liga Narodéw, ale sama w sobie musi go zwy-
cigzad.

Nacjonalizm jako przerost patrjotyzmu, jest dzis
chorobg wieku, dotkniete nig sg narody wielkie i mate.
Niedarmo, medrszy od swych wspélziomkéw, Nie-
miec, (ks. redemptorysta) wyrzekt o nim: ,der Na-
tionalismus ist die schliemmste Haeresie der Gegen-
wart”. Wraz z bezreligijnoscia, nacjonalizm jest dzis
jedna z gtéwnych przyczyn cierpieri narodowych i spo-
tecznych.

Nacjonalizm doprowadzit Niemcy do upadku
i dyktuje im w bezsilnym gniewie wynalazki gazéw
trujacych, Wlochom faszystowskim toleruje uzbraja-
nie Sowietéw, i gloszenie, ze jest zasada moralng
nienawidzie¢ nieprzyjaciét (dla wlasnej potegi), na-
cjonalizm przeszkadza dotad rozumnym Anglikom
W pojeciu nowoczesnych, postepowych potrzeb Hin-
duséw; nacjonalizm zaslepia Polske az do przeslado-
wania na ich wlasnych ziemiach wspéltwércow daw-
nej potegi. Wszedzie gdzie jest ucisk tego rodzaju,
przekroczone sa w zasadach rzadzenia prawa zasad-
nicze: przyrodzone i chrzescijanskie.

Dlatego dziesigé lat minelo od osiggniecia nie-
podleglosdci, a wewnetrzny stan moralny ziem wschod-
nich jest gorszy niz byt na tych lat poczatku.

jednemu z przodkéw kompozytora przez kréla Wia-
dystawa IV w roku 1641 w charakterze odznaczenia
za walecznos¢. Gdy Smolensk przeszedtl pod pano-
wanie Aleksego Michajlowicza ‘6w przodek przyjat
prawostawje i zostal zatwierdzony w prawach wia-
snosci. Rodzicami Michala Glinki byli kapitan dymi-
sjonowany Jan Glinka i Eugenja (takie z Glinkéw)
zamieszkujacy w swej posiadiosciw poblizu miasteczka
powiatowego Jelni. Miejscowos¢ ta niewatpliwie
wchodzi w skiad terytorjow zamieszkalych w zwartej
masie przez ludno$¢ bialoruska. Tu Glinka spedzat
lata mlodosci i tu miejscowa piesri ‘ludowa zadecy-
dowata o charakterze jégo twdrczosci.

Cale pdinie)sze iycie Glinki byto z rosyjskoscia
Zwigzane dos¢ luzno. Do Petersburga i Moskwy nie
Czul sentymentu, cho¢ te miasta znal doskonale.
Chetnie zamieszkiwat w miastach Europy zachodniej,
@ migdzy innemi w Warszawie. Wsréd jego przyja-
Ciét spotykamy ludzi o rozmaitej narodowosci, a proby
domowe ,,Zycia za cara“ m. in. odbywaly sie u hr.

5

— e ——

Wielhorskiego. Nie byt to nacjonalista rosyjski w dzi-
siejszem rozumieniu tego slowa, jezeli zas pisat mu-
zyke do takiego tematu jak ,,Zycie za cara“, to stato
sig¢ nie bez udzialu samego cara Mikotaja I, ktéry
bedac na jednej z repetycyj zadecydowal nawet
o tytule opery. Opera ta poczatkowo miala nazywac
sig ,,lwan Susanin*‘. ;

Zaznaczy¢ jednak musze, iz rzucajac gar$¢ ma-
loznanych u nas wiadomosci o Glince, nie zamie-
rzam nazywa¢ go kompozytorem bialeruskim w pel-
nem tego stowa znaczeniu. Natomiast z calym' naci-
skiem stwierdzi¢ naleiy, iz twérczosé muzyczna
Glinki, osnuta na podlozu biatoruskiem, jest miesz-
karicom naszego kraju réwnie zrozumialg i bliska,
jak jest bliskg i zrozumialga tworczo$é Moniuszki
i Karlowicza.

Al S.

|



6 PRIZIEGLAD W L ENSKI

Ne 21

Wyziebienie i dezorjentacja religijna, nacjona-
lizm silniejszego, pierwotne instynkty sltabszego, wy-
wolaly na-jaw pierwiastki zte, ktérych przedtem w so-
bie nie spodziewalismy sie. Nacjonalizm zaborczy,
usitujagc wprowadzi¢ na calej przestrzeni paristwa je-
den narodowy szablon polski, wywotal nacjonalizm
obroriczy—litewski i bialoruski, wszystkie trzy kran-
cowoscia swoja szkodliwe, przez egoizm narodowy
lub balwochwalczos¢ paristwa, prowadzace do nie-
sprawiedliwosci i zdziczenia moralnego.

Daly wiec owe pierwsze dziesie¢ lat niepodleg-
tosci dwukrotne wyrzucenie brutalne Litwinéw z pra-
starej ich stolicy, bez zadnej powainej a zyezliwej
proby porozumienia si¢ potem; gdy oba narody po-
zbyly sie bolszewikdw. Z jednej strony rozwinelo sie
upojenie przemoca; z drugiej nienawisé¢. Daly owe
lata niczem nieusprawiedliwione wyrzeczenie sie, na
rzecz Moskwy, Minszczyzny i wschodniego Polesia,
razem z ich bogactwami i ludnoscia wydanych na
bolszewickie pozeranie. (Nie méwimy tu o stratach
na potudniu).

W dalszym ujemnym bilansie pelnego samo-
chwalstwa dziesigciolecia, dalo ono wpuszczenie z po-
wrotem do naszych ziem licznych przywédcéw mi-
Kotajowskiego prawoslawia, razem z niepojecie do-
brodusznem oparciem sie wladz rzadowych, zobojet-
niatych religijnie, na obietnicach lojalnosci tego zy-
wiolu, obietnicach tyle wartych, co niegdy$, w woj-
nach, przysiegi ,wieczystego pokoju” dawane ze
strony Moskwy. Dalo ulegalizowanie u nas (!) Zwia-
zkow rosyjskich, ktére wykazaly odrazu zaborczy
charakter. Wreszcie, te dziesie¢ lat wytworzyly za-
granica i w Rzymie kompletne zapomnienie, ie sa
w dzisiejszej Polsce inne narodowosci précz polskiej,
(w XX wieku bowiem niepodobna ich zniszczy¢, jak
to bylo w starozytnosci, lub pochlona¢ jek w sred-
niowieczu). Jezli wiec sa miljonowe rzesze prawo-
stawne w Polsce, rozumie zagranica i Rzym (niczem
w tej sprawie przez Polske nieobjasniony), ze moze
to by¢ tylko lud rosyjski, a gdy Stolica apostolska
nigdy apostolstwa sie nie wyrzeknie i wyrzec nie
moze, w dobrej wierze przysyta dla mniemanego
»ludu rosyjskiego” w Polsce misjonarzy, ktérych kie-
rownictwo moralne obejmuje przyjaciel Rosji Mgr.
d’Herbigny, instrukcje zas polityczno historyczne daje
patrjota rosyjski, ksiaze Wotkonski. Czy mozemy na
chwile mniema¢, Ze papiez Pius XI, tak szczery przy-
jaciel Polski—dopuscilby takq konstrukcje misji unij-
nej, gdyby poinformowany byl przez rzad polski,
przez hierarchje nasza duchowna, przez gorliwych
katolikéw spoleczeristwa — o realnej 'i historycznej
prawdzie tych ziem? Ale cala ta niezbedna i celowa
akcja zostala swiadomie zarniedbana.

Hypnoza nacjonalistyczna kazala ambasadom
polskim przy Watykanie, hierarchom, spoleczeristwu
wyksztalconemu — milczeé, ukryé i ukrywaé dotad
prawde, wielkim glosem wolajaca z historji, ze dawna
Rzeczpospolitej zbudowaly trzy ludy a nie jeden, ze
one zyjq, rozwijajq si¢ i nie chcq mieszkaé w grobach.

Ktéz wiec pierwszy winien jest u nas udreczo-
nemu poloZeniu inteligencji bialoruskiej i litewskiej,
dezorjentacji ogdlnej w rzeczach wyznaniowych, nie-
bezpiecznemu wcigz stanowi ziem paristwa—péinoc-
nych i wschodnich? Czy nie 6w polityk, przede-
wszystkiem gléwny delegacji ryskiej (1921—2), i sejm
stoteczny potwierdzajacy jego dziatanie, z lekkiem
sercem oddajacy ,na pohybel Rosji”, mimo désinte-
ressement przeciwnika, Miriszczyzne i pie¢ miljondéw
wiernego Polsce ludu, dlatego, ze to lud niepolski?

Czy nie winien ziemianin tameczny, ktéry nie staje
wtedy w obronie wiesniaczych tluméw tak silnie
w catej Bialorusi sktonionych ku Polsce, tylko broni
swoich majatkéw, i traci je, wlasnie przez niezrozu-
mienie chwili historycznej? ;

A u nas, w ,skurczonych Kresach”, gdzie zgéra
dwa miljony Biatorusinéw i Poleszukéw zyje, w mniej
wigcej oczyszczonych chatach, ale w zimnie moral-
nem i depresji duchowej? Czy rozumie budzace sie
aspiracje narodowe inteligencji biatoruskiej hierarchja
nasza duchowna?.... Indeferentyzm pod tym wzgle-
dem sprawia, ze tam, gdzie lud o to prosi, nie moze
w kosciolach otrzymac¢ kazan we wlasnym jezyku,
ze kaplani wierni Kosciolowi, za to samo ze strony
wladz Swieckich sadzani sq do wiezier, pod zmyslo-
nemi zarzutami antyparistwowosci, ie pod piérem
pracownikow koscielnych w prasie, wyrasta 6w chwast
»duszy rosyjskiej naszego ludu” zasiany rzeczywiscie
w czasach niewoli.

Nie dziw, ze w takich warunkach cicho rozra-
stajg sie roine sekty protestanckie, oparte na pie-
nigdzach i wydawnictwach w jezykach ludowych. Tu
i owdzie cerkwie prawoslawne pustoszejg*) a lud
w niedziele w chatach czyta Biblje w swoim jezyku.
W kaidem wigkszem miasteczku tworza sig zbory,
w wioskach chaty zamieniane na modlitewnie i przy-
gotowywa sie zwolna rozklad religijny—jak Niemiec
przedwojennych—prowadzacy tatwo do komunizmu.

Scrutator.

Przyp. Red. Nie potrzebujemy chyba nadmienia¢, ze po-
glady autora w wielu punktach odbiegajg daleko od stanowi-
ska redakcyjnego, na co wskazuje zamieszczenie artykulu
w ,,Wolnej Trybunie”. W tej rubryce—jak to juz niejednokrotnie
zaznaczaliSmy — udzielamy gosciny glosom, ktére, mimo
swego umiarkowania, nie mogq znalezé dostepu de innych
pism polskich ze wzgledu na cechujacy je krytycyzm w sto-
sunku do t. zw. polskiej racji stanu.

Radjochwilka litewska w Wilnie.

W koricu sierpnia czy poczatkach wrzesnia r.b.
zostala wprowadzona (a wiasciwie wznowiona po
dluiszej przerwie) radjochwilka litewska w Wilnie.
Przeznaczona jest ona w pierwszym rzedzie dla
Litwinéw miejscowych. Ze wzgledu zas na stosun-
kowo duzy zasigg nowej rozglosni wileriskiej, inicja-
torzy ,,Chwilki" mieli tez niechybnie na oku radjo-
stuchaczy zakordonowych. Potwierdzil to zreszta
w jednem ze swych, niejako programowych przemé-
wien jeden z kierownikow ,,chwilki*.

Jak przyjeli radjochwilke litewska ci, dla kté-
rych byla ona przeznaczona? Najpoczytniejszy organ
Litwinéw miejscowych ,,Vil. Rytojus* (Nr. 70 z dnia
51X r. b.) powital wznowienie chwilki litewskiej
wzmianka nastepujaca: ,,31 sierpnia radjostacja wi-
leiska znowu zaczela przemawiaé¢ ,,po litewsku'.
Odrazu rozminieto sig z zapowiedzianym poprzednio
programem... Druga czgs¢ programu dotyczyta nato-
miast wylacznie Zycia polskiego. Jednem stowem,
wprowadza si¢ nowe cbwilki polskie w jezyku litew-
skim, w celu nowej agitacji”... Wzmianke te prze-
drukowala prasa kowienska.

Jak widzimy, organ litewski odrazu ustosunko-
wal sie do ,chwilki niechetnie. Wkrétce potem
»Vil. Rytojus* (Nr. 73 z dn. 16:1X) wystapil jeszcze

*) W okolicach Snowa (strona Nieswieza) 8 (osiem) cer-
kwi stoi nieuczeszczanych.
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ostrzej, piszac we wzmiance p. t. ,,O czem nie wie
Kowno, wie... Wilno", co nastepuje: ,,po kilkoletnich
debiutach w radjo wileriskiem p. Kraunajtisa z jego
»chwilka litewskg' przyszli nowi kierownicy ,,chwilki*,
w tej liczbie p. Ostrowski, ktéry zainicjowat chwilke
»Polakom na Kowiernszczyznie. W tych pozdrowie-
niowych chwilkach, ktérych nikt bodaj nie stucha,
zaczat p. Ostr. od ,,przesladowania‘ szkét polskich
w Litwie. Wymienil on caly szereg prawdziwych
i nieprawdziwych wypadkéw, wspomnial o jakichs
aresztach, koncesjach, przeszkodach it d. Innemi
stowy, Wilno komunikuje méwigcej po polsku lud-
nosci Litwy Niepodleglej o tem, co sie w niej dzieje
czyli... opowiada o zdarzeniach, ktére moze wcale
nie mialy ‘miejsca, jak np. sfabrykowany w swoim
czasie list ,,28 nauczycieli‘'

»Z drugiej strony — kontynuuje ,,Vil. Ryt.* —
stuchajac pozdrowieri p. Ostr. odnosi sie wrazenie,
ze caly materjat do nich czerpie on nie z zycia
Polakéw w Litwie Niepodleglej, a tylko z zycia Litwi-
néw wileriskich, rozpoczyna jednak z drugiego korica.
Zamiast ,,Wileriszczyzna* wstawia ,,Kowieniszczyzne®,
a zamiast , Litwinéw* —, Polakéw‘’. Takiej metafory
dotychczas nie prébowano. Wynalazek to nowy.
Nalezaloby go corychlej opatentowac*’.

W, Vil. Ryt.” (Nr. 82 z dnia 17-X) spotykamy
tez taka wzmianke p.t ,Kierownicy ,litewskiej"
chwilki sie denerwuja‘: ,,W zwiazku z dniem 9 paz-
dziernika, ogot i prasa Litwy Niepodlegtej duzo mé-
wig i pisza o Wilnie. Nie podobato sig to w pier-
wszym rzedzie prelegentowi chwilki »litewskiej**
w Wilnie niejakiemu p. Gosztowtowi, ktory niemal
codziennie przez radjo dowodzi, ze Wilno powinno
naleie¢ do Polski, a nie do Litwy*.

Oto wszystko, co do tej chwili ,,Vil. Rytojus*
o radjochwilce litewskiej napisal.

Zakordonowa prasa litewska pomineta narazie
wznowienie ,,chwilki milczeniem, o ile nie liczyé¢
przedruku wspomnianej juz pierwszej wzmianki ,,Vil.
Ryt w tej sprawie. Dopiero w kilka tygodni potem
organ strzelcéw ,,Trimitas'* (Nr. 42 z 15-X) umiescit
krotka, malo méwiaca wzmianke: ,,10 pazdziernika
0 godz. 19 radjo wileriskie méwilo cos$ ,,Polakom
w Kowieriszczyznie“. Byloby pozadane, gdyby ktos
z naszych, co styszal to przeméwienie, zakomuniko-
wal nam (,, Trimitasowi*) jego tres¢. Wogéle naleza-
loby sledzi¢ za dzialalnoscig stacyj osciennych, zwta-
szcza o ile dotyczy to nas i Litwy”.

Ostatnio znéw zabralo glos w tej sprawie urze-
dowe ,Liet. Aidas” (Nr. 254 z 7.Xl), podajac wywiad
z dyrektorem radjostacji kowieriskiej inz. Gaigalisem
i zaopatrujac wywiad ten w znamienny tytul: ,Za-
chodzi niezbedna koniecznosé mocniejszej radjostacji
w Kownie”. W wywiadzie tym widnieje m. in. passus
nastepujacy: ,Zwigzek Wyzwolenia Wilna otrzymuje
mnostwo skarg od wloscian, zamieszkalych przy linji
administracyjnej. Wies litewska wzywa pomocy
z Kowna. Polacy bowiem przy pomocy swego radjo
usituja wszelkiemi sposobami spolonizowaé nasza
ludnos¢ juz nawet po stronie litewskiej. Radjostacja
wileriska zaczeta w ostatnich czasach szerzy¢ — juz
nawet w jezyku litewskim—jaknajzacieklejsza agitacje
Przeciwko naszemu rzadowi i wogdle przeciwko na-
Szemu paristwu (odczytuje sig przez radjo m. in. kol-
Portowane potajemnie przez nasz K. A. K. ,listy”
Gabrysa)l Radjostacja wileiska umyslnie zaglusza —
fOwniez hafasliwg muzyka—wazniejsze audycje poli-
tyczne naszej radjostacji”.

Czy zarzuty Litwinéw pod adresem ,chwilki li-

tewskiej® sg stuszne? Aieby odpowiedzie¢ na to py-
tanie, nalezy zapozna¢ sig z trescig ,chwilki”.

Na tres¢ audycyj litewskich sktadajg sig w pierw-
szym rzedzie tematy historyczne. Slyszelismy wigc
pare razy o chrzcie Litwy, o stosunku Polski do Litwy
w czasach unji, o udziale Litwy w powstaniach,
o sprawie Korony Witolda, o czasach ucisku carskiego
w Litwie, o okupacji niemieckiej i t. p. Byly tez
audycje poswiecone feljetonowym, lekkim opowia-
daniom, poradom rolniczym, prawnym, aktualjom
politycznym i t.d. Od pewnego czasu stale sig styszy
»Pana Tadeusza” w przekladzie litewskim.

Jak widzimy, tres¢ wcale urozmaicona. Nau-
kowo-literacka wartos¢ audycyj pozostawia natomiast
wiele do Zyczenia. Obok audycyj, ujetych powainie
jak np. odczyt piéra ks. szamb. Wiskonta o Witoldzie
i unji horodelskiej slyszy sie b. czesto miernoty.
Jezeli chodzi o mysl przewodnig tych wszystkich
audycyj, przewija sie¢ w nich czerwona, jaskrawg ni-
ciag tendencja ,nawracania” Litwinéw z ,blednej
drogi”, drogg przypominania im ,dawnych, dobrych
czasOow unji”.

Zarzuty litewskie pod adresem ,chwilki® sg
wigc zasadniczo stuszne. Stwierdzi¢ bowiem wypada:
tendencyjnosé ,chwilki”, jej nawsko$ polskie nasta-
wienie, jaskrawe lansowanie polskiego punktu wi-
dzenia na kwestje Wilna.

Mimo wszystko, nie sgdzimy, by ,chwilka” mo-
gta mie¢ wplyw na ktéregokolwiek z jako tako cho-
ciazby uswiadomionych Litwinéw. Zbyt mato jest
zresztg radjo, zwlaszcza na prowincji rozpowszech-
nione. Znam caly szereg duzych wsi, w ktéiych ra-
djoodbiornikiem rozporzadza tylko ksigdz miejscowy.
.Niebezpieczenstwo” chwilki litewskiej jest wiec dla
Litwinow minimalne. Co innego radjostacja wileriska
jako taka. Ale o tem innym razem.

Radjostuchacz.

Piszg do nas.

Niedopuszczalne metody.

Z najwyiszemr zdumieniem, méwigc oglednie,
przeczytalem w Nr. 35 ,,Bietar. Krynicy* artykut, wy-
razajacy zadowolenie ,ze spolecznego punktu wi-
dzenia* () z powodu usuniecia przez wladze polskie
z gimnazjum bialoruskiego w Wilnie nauczyciela p.
Luckiewicza, a jednoczesnie nagane dla mnie za
pochwalenie go, jako pedagoga—specjalisty oraz wy-
kiadowcy.

Kierujac sie swym ,,spolecznym punktem wi-
dzenia‘‘ organ B. Ch. D., widocznie, uwaza, ze usu-
wajac p. Luckiewicza z gimnazjum polskie wiadze
szkolne lepiej obronily prawa spoteczeristwa biato-
ruskiego i interesy szkoly bialoruskiej, niz samo
spoleczenistwo biatoruskie, ktére za posrednictwem
komitetu rodzicielskiego, czynito starania o pozosta-
wienie p. Luckiewicza na dotychczasowem jego sta-
nowisku, lepiej, niZ rada pedagogiczna i dyrekcja
gimnazjum, ktére usilowaly obroni¢ p. Luckiewicza
jako niezastapionego nauczyciela wobec wladz nad-
zorczych, oraz lepiej, niz uczniowie, ktérzy z bélem
serca rozstawali sig ze swym przewodnikiem w naj-
wazniejszej dziedzinie nauczania w szkole biatoruskie;j.

Zmuszony jestem przypomnieé redakcji ,,Biel.
Krynicy*, Ze istnieje jeszcze i inny spoleczny punkt
widzenia, ktéry publiczne wyrazenie zadowolenia
w podobnych wypadkach, gdy wiadza stosuje represje
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wzgledem spolecznego lub politycznego dziatacza,
zalicza do czynéw nieprzyzwoitych i nieetycznych.

Szczegdlnie dziwnie wyglada ta aprobata dla
postepowania wiadz szkolnych ze strony ,,Biel. Kry-
nicy”, jezeli sig wezmie pod uwage, ze p. Luckie-
wicz zostal usunigty.z gimnazjum, bynajmniej, nie
za te jego wady, jako pedagoga — wychowawcy, na
ktére, chociaz ich blizej nie wymienia, oburza sie
organ B.. Ch. D., lecz wlasnie—jak nalezy przypusz-
cza¢—za. te jego zalety, jako znawcy i nauczyciela
literatury bialoruskiej, ktére, zdawaloby sie, powinny
w oczach pisma biatoruskiego znalei¢ catkowite
uznanie,

Nieuznawanie powyzszych zalet p. Luckiewicza
przez ,,Biel. Krynice' jest szczegélniej raiace w ze-
stawieniu z catkowitem ich uznaniem przez spote-
czeristwo polskie, o wiele bardziej przeciez wymaga-
jace pod wzgledem naukowym i kulturalnym.

Co wiecej, moina przypuszczaé, ze wlasnie to
uznanie—w zwiazku z zaznaczonym przezemnie ,,naj-
nowszym. kursem*—bylo powodem usunigcia z gim-
nazjum p. Luckiewicza, jako wyksztalconego specja-
listy i zdecydowanego wyraziciela ideologji narodowej,
ktéry wpajat w uczniéw zbyt wielkie zamilowanie do
przedmiotu, najwazniejszego w oczach spoleczeristwa
biatoruskiego, a uwazanego przez ,,najnowszy kurs*
za gléwny czynnik w rozwoju biatoruskiego ,,nacjo-
nalizmu*.

Wymowng ilustracja tych wszystkich bala-
muctw, ktére wytwarzajgq partyjne i osobiste niesna-
ski, jest okolicznos¢, ze pogardliwem mianem ,po-
lonofila” jest obdarzany usunigety przez polska wta-
dze za swéj narodowy indywidualizm nauczyciel
p. Luckiewicz, opozycyjny za§ organ biatoruski wy-
raza swe zadowolenie z powodu zastosowanej wzgle-
dem niego represii...

Oto do jakich smutnych absurdéw doprowadza
fatalne dla Zycia bialoruskiego ,polemiczne” zwy-
rodnienie!

Pozostaje mi tylko nadmieni¢, ze méwi¢ o p.
Luckiewiczu, jako o pedagogu-wychowawcy nie mia-
tem ani potrzeby, zgodnie z ogélnym tokiem moich
wywoddéw, ani tez podstawy, nie majac zadnych
pod tym wzgledem danych objektywnych. Zarzut
wigc odnosny .Biel. Krynicy” pod moim adresem
jest catkowicie bezprzedmiotowy.

W kazdym razie byloby o wiele bardziej wska-
zanem i racjonalnem, jakotez bardziej przyzwoicie,
gdyby z swemi objekcjami przeciwko p. Luckiewi-
czowi, jako wyktadowcy w gimnazjum biatoruskiem.
pismo wystgpilo nie teraz, gdy p. Luckiewicz zostatl
usunigty przez wladze ze szkoly, lecz wtedy, gdy ta
wladza zatwierdzila go z powrotem na stanowisku
nauczyciela, czyli akurat trzy lata temu...

Sulima.

Powszechny spis ludnosci.

Dnia 9 grudnia, jak wiadomo z codziennych komuni-
katéw prasowych i radjowych, odbedzie sig powszechny
w panstwie polskiem spis ludnosci.

Mamy nieco watpliwosci, czy spis wypadnie bez zarzutuy,
zwazywszy, ze jest oparty na bezplatnej pracy, co niewatpli-
wie pociggnie za sobg nieodpowiedni i przypadkowy dobér
funkcjonarjuszy. Wobec przewidywanego braku dostatecznej
jlosci amatoréw kadry spisywaczy maja by¢ zapelniane przez

urzgdnikéw, na ktérych wiladze przelozone wywra odpowiedni
nacisk. A co warta jest robota pod przymusem i bez wyna-
grodzenia?

Byloby réwniez do zyczenia, by spis nie mial charakteru
wylacznie administracyjnego, by czynnik obywatelski odegry-
wal.w nim wigksza role. W tym celu nalezalo powota¢ w kaz-
dem wigkszem S$rodowisku komisje , obywatelska, zloiong
z przedstawicieli wszystkich narodowos$ci zamieszkujacych da-
ng miejscowos$¢, ktéraby miata prawo kontroli nad czynno-
$ciami komisarzy spisowych. Toby zapobieglo rozliwym za-
rzutom, Ze spis zostal dokonany stronnie i w mysl pewnych
tendencyj. Obsadzenie .np. stanowiska gléwnego komisarza
spisowego na m. Wilno przez p. Wladyslawa Studnickiego
dalo juz odrazu duzo do myS$lenia. Na szcze$cie pdZniej no-
minacja ta ulegta zmianie.

Chwalebng inowacjg jest zastapienie w kwestjonarju-
szach spisowych rubryki ,,narodowo$¢” przez rubryke ,jezyk
ojezysty”. W ten sposéb cecha subjektywna, w naszych wa-
funkach bardzo czesto zawodna i nie odpowiadajaca rzeczy-
wistosci, bedzie zastapiona przez ceche objektywna, co nie-
watpliwie podniesie wartos¢ danych statystycznych spisu.
Chociaz i tu napewno nie obejdzie sie bez nieporozumien.

Juz dzi§ prasa rosyjska daje wyraz swemu zaniepoko-
jeniu z powodu mozliwo$ci dowolnej interpretacji terminu
oruski”. Istotnie, zapytany o swoj jezyk ojczysty odpowie, e
méwi po rusku, nietylko rodowity Rosjanin, ale nieraz i Bialo-
rusin, | Poleszuk i Ukrainiec z Wolynia.

Komisarz spisowy musi tedy posiada¢ sporg doze inteli-
gencji, dobrej woli i bezstronnosci, by w kazdym takim wypadku
dotrze¢ do prawdy i wyrozumie¢ wlasciwe znaczenie popu-
larnego i rozpowszechnionego terminu.

Rowniez znajdzie sie w trudnej sytuacji sumienny spi-
sywacz, gdy bedzie - mial do czynienia z nierzadkiem u nas
zjawiskiem dwujezycznosci. Naukatwierdzi, ze czlowiek zawsze
my$li w jednym jezyku i ze ten wlasnie jezyk nalezy uwazac
za jego jezyk ojczysty. Ale kto to potrafi zbada¢ i sprawdzi¢,
jezeli sam zapytany o to nie zdaje sobie dokladnie sprawy?

Wiasciwie wige warto$¢ spisu bedzie zalezata wylacznie
od inteligencji i sumiennos¢i funkcjonarjuszy, a niestety nie

mamy pod tym wzgledem zadnej gwarancji.
a.

Z dniem 1 grudnia redakcja i admi-
nistracja naszego pisma zostang prze-
niesione do nowego lokalu przy ul. Sie-
rakowskiego 21 m. 6.

Sprostowanie.

Do artykulu ,Zapomnienie historji”, zamieszczonego
w ostatnim numerze naszego pisma wkradlo sie pare bledow
drukarskich, ktére niniejszem prostujemy.

W pierwszym przypisku powinno byé: ,Polgczenie Po-
locka z Litwq” zamiast ,,Polaczenie Litwy”.

W przedostatniej szpalcie w trzecim ustepie zamiast
»moralny rabunek” nalezy czyta¢ ,moralny ratunek”.

Ksigzki nadeslane do Redakcji.

Lowmianski Henryk. Studja nad poczqtkami spo-
leczeristwa i panstwa litewskiego. T. |. Rozprawy Wydzialu Il
T-wa Przyjaciot Nauk w Wilnie: Wilno 1931.

Ateneum Wileniskie. Czasopismo naukowe, poswigcone
badaniom przeszlosci ziem W. X. Litewskiego. Rocznik VIL
Zeszyt 3—4. Wilno 1930.

Orlowicz M. dr. llustrowany przewodnik po Wolyniu.
Luck 1929.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.
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